Tavor Handguards - Handguards for Tavor X95 Rifle 6

Lightweight, Durable Aluminum Handguard for the IWI X95. MLOK Slots are on
all sides provide lots of options to mount accessories. Easy installation.
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Attributes

Name: Handguards for Tavor X95 Rifle 6
Manufacturer: BLK LBL BIPOD
Product no.: EU2011204

Mfr. No.:

Color: Black

Make: Tavor

Material: Aluminum

Model: X95

Delivery weight: 0.7kg
Shipping height: 650mm
Shipping width: 400mm
Shipping length: 4,318mm
UPC: 850050265245
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Sicherheitshinweise fir den Tavor X95 6" Handguard

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ilhrem Kauf des Tavor X95 6" Handguards! Dieser Handguard wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und robuste Lésung fiir lhr IWI X95 zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Handguard nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Handguard auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Halten Sie den Handguard und alle Zubehoérteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie nur Zubehorteile, die fir den Tavor X95 Handguard geeignet sind.

Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen, da dies die Materialintegritat beeintréachtigen kann.
Stellen Sie sicher, dass der Handguard fest montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

Achten Sie darauf, dass keine scharfen Gegenstande in der Nahe des Handguards sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben (z.B.
Schraubendreher, Inbusschlussel).
2. Demontage des alten Handguards: Entfernen Sie den vorhandenen Handguard gemaf den Anweisungen
des Herstellers Ihres IWI X95.
3. Anpassung des neuen Handguards: Uberpriifen Sie, ob der Tavor X95 Handguard korrekt auf das Gewehr
passt.
4. Montage:
® Platzieren Sie den Handguard an der vorgesehenen Stelle.
® Befestigen Sie den Handguard mit den mitgelieferten Schrauben.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig fest, um eine sichere Montage zu gewabhrleisten.

Nutzung
® Verwenden Sie den Handguard nur in Verbindung mit dem IWI X95.
® Achten Sie darauf, dass der Handguard nicht blockiert wird und gentigend Platz fur Zubehdrteile vorhanden
ist.
® Reinigen Sie den Handguard regelmaflig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Handguard gem&R den drtlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgeréte (WEEE).
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden und nicht in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Tavor X95 6" Handguard wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir danken lhnen fiir den Kauf und wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen Tavor X95 Handguard!



Tavor Handguards Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tavor Handguards for your Tavor X95 Rifle. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the handguard is compatible with your Tavor X95 Rifle before installation.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearm usage.
Keep the handguards out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the handguards for any signs of damage or wear.

Do not use the handguards if they show signs of damage or if any components are missing.

If you are unsure about any aspect of the product or its installation, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® The handguards are made of lightweight, durable aluminum. While they are designed to withstand typical use,
avoid exposing them to extreme conditions that may compromise their integrity.

® Ensure that all accessories mounted on the MLOK slots are securely fastened to prevent them from coming
loose during use.

® Be aware of the weight distribution of any accessories added to the handguards, as this can affect handling
and balance.

® Always wear appropriate safety gear when handling firearms, including eye protection and hearing protection.

® [f you experience any issues with the handguards during use, cease operation immediately and inspect for
problems.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Your Tools: You will need a suitable wrench or tool to secure the handguards.

2. Remove Existing Handguards: If applicable, carefully remove the existing handguards from your Tavor X95
Rifle.

3. Align the Handguards: Place the Tavor Handguards in position on the rifle, ensuring proper alignment with
the mounting points.

4. Secure the Handguards: Use the appropriate tools to tighten the handguards securely. Do not overtighten,
as this may cause damage.

5. Check Stability: Ensure that the handguards are stable and do not wobble. If they do, adjust the fitting until
they are secure.

Usage
® Once installed, familiarize yourself with the handguards and the MLOK slots for accessory mounting.
® Always check that accessories are properly mounted and secure before using the firearm.

® Regularly inspect the handguards and accessories for wear and tear, and replace any damaged parts
immediately.

Disposal Instructions

When disposing of the Tavor Handguards, please follow these guidelines:
® Do not dispose of the handguards in regular household waste.

® Check local regulations for proper disposal of aluminum materials.
® |f the handguards are damaged beyond use, consider recycling them at a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support



For questions or concerns regarding safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Tavor Handguards. Thank you for
your attention to safety, and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Guardamanos Tavor X95 6"

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamanos Tavor X95 de 6". Este producto esta disefiado para ofrecerte un rendimiento
Optimo y una instalacién facil en tu IWI X95. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad del producto,
instrucciones de instalacion y uso, y como deshacerte del producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el guardamanos fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto Unicamente para los fines previstos.

Inspecciona el guardamanos antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios.

Si encuentras algin dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su revision.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado al instalar o manipular el guardamanos.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

No fuerces el guardamanos en su lugar; sigue las instrucciones de instalacion para evitar dafios.
No utilices el guardamanos si no esta correctamente instalado.

Mantén las herramientas y accesorios de montaje fuera del alcance de los nifios.

No modifiques el guardamanos de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Uso

Reune tus herramientas: Necesitaras un destornillador y cualquier otro accesorio que se indique en las
instrucciones.
Prepara el area de trabajo: Asegurate de que el area esté limpia y bien iluminada.
Retira el guardamanos antiguo (si aplica): Sigue las instrucciones del fabricante para quitar el guardamanos
existente.
Coloca el huevo guardamanos:

® Alinea el guardamanos Tavor X95 con el receptor de tu IWI X95.

® Asegurate de que las ranuras MLOK estén orientadas correctamente para el montaje de accesorios.
Fija el guardamanos: Utiliza los tornillos y herramientas proporcionados para asegurar el guardamanos en
su lugar. No aprietes en exceso para evitar dafos.
Verifica la instalacion: Asegurate de que el guardamanos esté firmemente instalado y no se mueva.

Utiliza el guardamanos para montar accesorios compatibles en tu IWI X95.

® Asegurate de que todos los accesorios estén bien asegurados antes de usar el arma.

Realiza un chequeo regular del guardamanos y los accesorios para asegurarte de que estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminacién

® Sij decides deshacerte del guardamanos, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio.
® Sj el guardamanos esta dafiado o0 no se puede usar, considera reciclar el material en un centro de reciclaje

adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién o si tienes preguntas sobre el uso y la seguridad del guardamanos Tavor X95, consulta con el
fabricante o un profesional del sector. Recuerda que es importante seguir todas las directrices de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Gracias por tu atencidn a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les Gardemain Tavor X95 6"

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain Tavor X95 6". Ce produit est congu pour améliorer votre expérience avec le IWI
X95, tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit & la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires fixés aux fentes MLOK.
Evitez d'utiliser le gardemain dans des conditions extrémes (chaleur excessive, humidité, etc.) qui pourraient
compromettre sa durabilité.

®* Ne modifiez pas le gardemain de quelgue maniére que ce soit. Les modifications peuvent affecter la sécurité
et la performance.

® Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le systéeme MLOK.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez le contenu de I'emballage : Assurezvous que toutes les piéces nécessaires sont présentes.
2. Préparez votre espace de travail : Utilisez un espace propre et bien éclairé pour éviter de perdre des pieces.

3. Fixez le gardemain :
® Retirez I'ancien gardemain si nécessaire.
® Alignez le nouveau gardemain avec les points de montage.
® Utilisez les vis fournies pour fixer solidement le gardemain en place.
4. Veérifiez la solidité de l'installation : Assurezvous que le gardemain est bien fixé avant d'utiliser I'arme.

Utilisation
® Avant chaque utilisation, inspectez le gardemain pour détecter des signes de dommages.

® Utilisez le gardemain uniquement avec le modele IWI X95.
® Suivez les instructions du fabricant pour l'utilisation des accessoires fixés au gardemain.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® S possible, recyclez le gardemain pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel ou le
point de contact approprié dans votre région.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre gardemain
Tavor X95 6".



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tavor X95 6"
Handguard

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tavor X95 6" Handguard. Questo prodotto & progettato per fornire una soluzione leggera e
durevole per il montaggio di accessori sul vostro IWI X95. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per la sua finalita prevista.

Controlla regolarmente il Handguard per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non € installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori compatibili con gli slot MLOK presenti sul Handguard.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare rischi di sicurezza.

Non sovraccaricare il Handguard con accessori eccessivi che potrebbero compromettere la stabilita.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Evita di utilizzare il Handguard in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrita
strutturale.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.
® | eggi attentamente il manuale di istruzioni fornito con il prodotto.

2. Installazione:

Rimuovi il Handguard originale dall'lWI X95 seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il Tavor X95 6" Handguard sull'arma, allineando gli slot MLOK con i punti di montaggio.
Fissa il Handguard utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Controlla la stabilita del Handguard prima di utilizzare I'arma.

3. Uso:

Monta gli accessori desiderati negli slot MLOK, seguendo le istruzioni del produttore degli accessori.
Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia montato in modo sicuro prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un esperto del settore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare
la comunicazione.

Grazie per aver scelto il Tavor X95 6" Handguard. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci Tavor X95 6"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekojesci Tavor X95 6". Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne
korzystanie z produktu oraz unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj rekojesci Tavor X95 tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj rekojes¢ pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze rekojes¢ jest poprawnie zamontowana przed uzyciem.

Nie przecigzaj rekojesci dodatkowymi akcesoriami, ktdre moga wptynac¢ na jej stabilnosc.
Zawsze stosuj sie do instrukcji montazu i uzytkowania, aby zapewnic¢ bezpieczerstwo.
Nie uzywaj rekojesci w sposoéb, ktory nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.

2. Montaz:
® Zdejmij oryginalng rekojes¢ z karabinu IWI X95.
* Umies¢ nowa rekojes¢ Tavor X95 na gniezdzie MLOK.
® Uzyj dostarczonych Srub i narzedzi do mocowania rekojesci.
® Upewnij sie, ze rekojesc¢ jest solidnie przymocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Korzystaj z rekojesci zgodnie z jej przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj, czy rekojes¢ jest w dobrym stanie.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj rekojesci do ogdinych odpaddw, jesli jest to mozliwe.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji materiatow
aluminiowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczacych rekojesci Tavor X95, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



Tavor Handguards X95 6" Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut Tavor Handguards X95 6" kasikahvan hankinnasta! Taéma tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
tehokas tapa kiinnittéaa tarvikkeita IWI X95:een. Tassa oppaassa esitetdan tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita
ja muita tietoja, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tavor Handguards X95 6" kdsikahvan k&yttoon liittyy seuraavia turvallisuusohjeita:

Tuotteen tulee olla asennettu ja kaytetty ainoastaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytdossa

Kéayté vain hyvaksyttyja tarvikkeita ja lisévarusteita, jotka on suunniteltu Tavor Handguards tuotteille.
Valta voimakasta iskua tai kolhuja késikahvaan, silla se voi vahingoittaa tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, asennuksen aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennusohjeet

Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkauksessa.

Varmista, ettd asennuspaikka on puhdas ja kuiva.

Aseta kasikahva IWI X95:een ja varmista, ettd se on oikeassa kulmassa.

Kiinnita kasikahva MLOKaukkojen avulla. Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.
Tarkista asennuksen jalkeen, ettd k&sikahva on turvallisesti paikallaan.

aprwNE

Kayttoohjeet
® Kayta kasikahvaa vain suunnitellussa tarkoituksessa.

® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
® Tarkista kasikahva ennen jokaista kayttéa varmistaaksesi, etté se on turvallinen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta ymparistoa vahingoittavalla tavalla.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

® Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, etta Tavor Handguards X95 6" kasikahvan kaytto on turvallista ja
tehokasta. Kiitos, etta valitsit tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Tavor X95 6" Handguard

Introduktion

Tack for att du valt Tavor X95 6" Handguard. Denna handguard ar designad for att ge en latt och hallbar I6sning for
din IWI X95. For att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las féljande
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

* Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Om du upptacker nagra problem, avbryt
anvéandningen omedelbart.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom handskar och skyddsglaségon, vid installation och anvandning.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Se till att alla tillbehér som monteras p& handguarden ar korrekt installerade och séakrade.

Kontrollera att MLOKfasten ar ordentligt atdragna for att forhindra att tillboehor lossnar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Ta bort den gamla handguarden fran din IWI X95 enligt tillverkarens instruktioner.

Placera Tavor X95 6" Handguard pa det avsedda stéllet.

Anvand MLOKfasten for att sakra handguarden pa plats. Se till att de ar ordentligt &tdragna.
Kontrollera att handguarden sitter fast och inte rér sig innan du anvéander produkten.

2. Anvandning

® Anvand handguarden for att montera tillbeh6r som matchar MLOKsystemet.

® Undvik att 6verbelasta handguarden med for manga eller for tunga tillbehor, vilket kan paverka
stabiliteten.

® Rengor handguarden regelbundet med ett mjukt, fuktigt tyg for att halla den i gott skick.

Avfallsinstruktioner

* Nar handguarden inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Tillsammans kan vi bidra till en mer hallbar framtid genom att atervinna material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell
och serienummer tillgéngligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av Tavor
X95 6" Handguard.



Navod k pouziti a bezpe€¢nostni pokyny pro Tavor X95
6" Handguard

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tavor X95 6" Handguard. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil funkénost a
bezpecnost vasi zbrané. Pfed pouzitim si prosim dlkladné pfectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni informace.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzuijte vyrobek mimo dosah déti a nezletilych osob.

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni vyrobku okamzité prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi instalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a montazni prvky spravné utazeny.

Neprovadéjte Upravy vyrobku, které nejsou doporuceny vyrobcem.

PFi manipulaci se zbrani dbejte na vSechny standardni bezpe€nostni postupy.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouZzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny a kompletni.

2. Instalace:
® Qdstrafite plvodni pfedpazbi z IWI X95.
® Umistéte novy Tavor X95 6" Handguard na zakladnu zbrané.
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Ujistéte se, ze MLOK sloty jsou orientovany spravné.
Pomoci dodanych Sroubl a nafadi pevné utdhnéte vSechny montazni prvky.

3. Pouziti:
® Po instalaci zkontrolujte, zda je pfedpazbi stabilni a bezpec¢né.

® Pripojte pfislusenstvi podle potfeby pomoci MLOK slot.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné upevnén.

Pokyny pro likvidaci

® Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.
® Ujistéte se, Ze vSechny soucasti, které mohou byt nebezpecné pro zivotni prostfedi, jsou likvidovany spravné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otazky nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
V ramci EU musi byt k dispozici kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Tavor X95 6" Handguard. Bezpecnost je naSi prioritou a doufame, Ze budete s nasSim
vyrobkem spokojeni.



